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PrivatPension

1.Forsakringens omfattning
Pensionsforsakringen innehaller alltid
alderspension med aterbetalningsskydd.

Alderspension med aterbetalningsskydd
V/id uppnadd pensionsalder, dock tidigast
55 ar, utbetalas pension till den férsak-
rade under den avtalade utbetalningstiden.
Alderspensionens storlek bestams av de
fondandelsvarden som beléper pa forsak-
ringen. Om den forsékrade avlider utbetalas
101 % av fondandelarnas varde till insatt
formanstagare. Om den férsakrade avlider
fore avtalad utbetalningstidpunkt utbetalas
forsakringen under 5 ar. Om den forsakrade
avlider sedan utbetalning pabérjats fortsat-
ter utbetalningen under avtalad utbetalnings-
tid. Utbetalning sker dock hogst i 20 ar.

2.Premie

Lépande premiebetalning sker per manad via
autogiro. Lagsta manadspremie ar 500 kr.
Lagsta engangspremie ar 5 000 kr. Forsta
premien ska betalas inom 14 dagar efter
avisering. Extra inbetalningar och engangs-

premier betalas via bankgiro.

3.Premieberakning

Premie for forsakringsskydd beraknas
enligt Danicas forsakringstekniska riktlin-
jer utifran antaganden om framtida skatt,
kostnader, dodlighet och 6vriga riskmatt.

4. Premieplacering

Inbetald premie placeras, efter avdrag for
kostnader, i anvisade fonder. Det enklaste
sattet att byta fonder &r via var internet-
tjanst pa www.danica.se. Du kan &ven

be din forsakringsformedlare gora byten.
Dessutom gar det att byta fonder per

fax, 0752-48 47 25. Efter bytet far du ett
andringsbesked fran Danica som bekraf-
tar att omplaceringen ar genomférd och
beskriver ditt nya fondinnehav.

5.Inskrankningariférfoganderatten
Foérsakringen far inte aterkdpas, pantsat-
tas eller belanas eller pa annat satt forand-
ras sa att den upphor att vara pensionsfor-
sakring enligt inkomstskattelagens regler.

6.Flyttratt

Foérsakringstagaren har ratt att flytta sin
pensionsforsékring till annat forsakrings-
bolag under férutsattning att det nya
forsakringsavtalet kan ses som en direkt
fortsattning av det gamla avtalet. Vid flytt
utbetalas forsékringens fondvarde efter
avdrag for skatt samt upplupna risk- och
driftkostnader. Danica har ensidigt ratt
att besluta om eventuell flyttagvift.

7.Férsakringens varde

Vardet av forsakringen férandras med
inbetalda premier, utdelningar och fondan-
delarnas vardeforandring. Vardet minskar
med avdrag for tdckande av driftskost-
nader, riskkostnader samt skatt. En gang
om aret erhaller forsékringstagaren ett
vardebesked, dar Danica utéver vardet
redovisar de uttag foretaget gjort for
skatt och avgifter.
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8. Avgifter

Premieavgift: O kr

Uttagsavgift: O kr

Fondbytesavgift: O kr

Férsakringsavgift: 0,5 % av fondvardet/ar
Flyttavgift: O kr

Férsakringsavgiften tas ut med 1/12 per
manad genom inldsen av fondandelar och
redovisas pa det arliga vardebeskedet.
Fondférvaltningsavgift beror pa vald fond.
Avgiften tas ut genom kurssattningen av
fondandelarna. Kostnaden fér premiebe-
frielse beror pa den férsékrades alder och
varierar darfor éver tiden. Avgiften tas ut
med 1/12 per manad. Riskpremie beraknas
med hansyn till riskens storlek och sannolik-
heten for att dédsfall ska intraffa. Avgiften
tas ut med 1/12 per manad. Avgifterna kan
komma att &ndras under avtalstiden om
Danica av ekonomiska eller marknadsmas-
sig skal sa finner nddvéandigt.
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9. Skatteregler

Privat pensionssparande ar avdragsgillt mot
inkomst. 2007 ar avdragsratten max 20 150,
férinkomster mellan 20 150 och 403 000 kr.
Forinkomster éver 403 001 kr ar avdrags-
rétten 5 % av 16n, dock max 40 300 kr.
Fran och med 2008 sanks avdragsratten
till 12 000 kr per ar. Utfallande belopp,
saval alderspension som aterbetalnings-
skydd beskattas hos mottagaren som
inkomst av tjanst. Detsamma galler vid
eventuellt aterkop. Pensionsforsékringen
ar befriad fran formogenhetsskatt. Danica
tar varje ar ur forsakringen en avgift som
ska tacka avkastningsskatten. Underlagt
for skatten faststélls genom att vardet

den 1 januariinnevarande ar multipliceras
med den genomsnittliga statslanerantan
foregaende ar. Resultatet multipliceras
darefter med 15 % for pensionsférsakring.
Skatten drasi sin helhetijanuarivarje ar.
Avgiften kan ensidigt &ndras av Danica om
reglerna for beskattning andras.

10.Réattattférfoga aver forsakringen
Férséakringen kan inte aterkdpas eller pant-
sattas.

11.Férmanstagare

Férmanstagare ar den eller de som for-
sakringstagaren forordnat som mottagare
av forsakringsbelopp efter den forsakra-
des dod. Mdjliga formanstagare ar make,
sambo och barn.

11.1 Standardférordnande

Om ej sarskilt val goérs anses i forsta hand
make/sambo vara férmanstagare. | andra
hand anses barn vara férmanstagare.

12. Uppséagningsratt

Férséakringstagaren har ratt att, inom

tva veckor fran det att forskringsbeskedet
mottagits, sédga upp avtalet. Om sa sker,
aterbetalar Danica ett belopp motsvarande
fondandelarnas da aktuella varde. Begéran
om uppsagning sker genom skriftligt med-
delande till Danica.

13.0riktiga uppgifter

Om forsakringstagaren eller den forsakrade
lamnat oriktig uppgift i fraga som har bety-
delse for bedomande av férsakringsrisken,
galler vad darom stadgas i forsakringsav-
talslagen. Oriktig uppgift kan i enlighet med
gallande lagstiftning leda till att forsakrings-
ersattning nedsatts eller uteblir helt.

14.Klagomalshantering

Forst vill vi, naturligtvis, att du talar om fér
oss om du inte ar ndjd. Det kan till exempel
uppsta missforstand som gar att klara ut
vid en ny kontakt. Den handlaggare du talar
med ar ansvarig for att ditt klagomal klaras
upp pa béasta satt.

Du kan ocksa fa upplysningar
och vagledning i férsakringsfragor av:
* Konsumenternas Forsékringsbyra

BOX 24215, 104 51 STHLM, 08 22 58 00
 Personforsakringsnamnden

BOX 24067, 104 50 STHLM, 08 522 787 20
« Férsakringsforbundet

BOX 24043, 104 50 STHLM, 08 522 785 00

¢ Allman domstol

15. Placeringsalternativ (fondplacering)
Pa www.danica.se beskrivs samtligas fonder
som férsakringstagaren kan valja som place-
ringsalternativ och varje fonds huvudsakliga
plceringsinriktning.
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16.Finansiell risk

Danica svarar inte for fondandelarnas var-
demassiga utveckling under forsakrings-
tiden. Férsakringstagaren bor inte satsa
inagon som helstinvestering utan att
fullstandigt ha forstatt och accepterat alla
risker som denna medfér och anpassat pla-
ceringen efter sin ekonomiska situation.

17. Ytterligareinformation

Ytterligare information erhalls fran Danica
vid forfragan. Uppgifter om Danicas eko-
nomiska stéallning kan erhallas genom
Danicas senaste aresredovisnigen.
Utover detta informationsmaterial galler
det enskilda forsékringsbeskedet, de all-
manna villkoren och lagen om férsakrings-
avtal samt allman svensk lagi 6vrigt.
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Allmanna villkor
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Sammandrag gallande ikraftréddande och inskrankningariforsakringen. Fér kompletta allméanna forsakringsvillkor se separat dokument.

Forsakringens ikrafttradande

Forsakringsavtalet borjar gélla dagen efter den dag
da forsakringstagaren ansokte om forsakring hos
Danica, forutsatt att férsakringen enligt tillampade
bedémningsregler kan beviljas mot normal premie
och utan férbehall, eller den senare tidpunkt som
angivits i ansdkan.

Premiebetalning

Premien ska betalas inom 14 dagar fran den dag
Danica skickat premieavi. | det fall premiebetalning ej
skerinom féreskriven tid och dréjsmalet ej &r av ringa
betydelse har Danica méjlighet att séga upp ingangen
forsakring i enlighet med forsakringsavtalslagen.
Under vissa omstandigheter finns majlighet att ater-
uppliva en uppsagd forsakring, en forutsattning for
detta ar att premien betalas och att den forsakrades
halsotillstand ej har férsamrats. Premien for den kom-
mande premiebetalningsperioden ska betalas senast
inom en manad fran forfallodagen Uppsagning vid sar-
skilda omstandigheter: Om alltfor 1ag premie erlagts,
sedan avdrag skett fér risk- och driftkostnader,
och inlésenvardet av fondandelarna inte Gverstiger
1 000 kr har Danica réatt att saga upp forsakringen.
Innan detta sker ska dock forsakringstagaren skrift-
ligen meddelas detta och beredas tillfalle att inom
30 dagar betala in ytterligare premie. Om ingen pre-
mie erlaggs inom denna tid, &r bolaget helt fritt fran
ansvar. Eventuellt aterstaende varde i forsakringen
regleras da enligt de villkor som géller for aterkop.

Foérsakringsavtalet

Till grund for varje forsakringsmoment ligger de
uppgifter som férsakringstagaren eller den forsak-
rade skriftligen 1amnat till Danica. Om nagon uppgift
ar oriktig eller ofullstandig géller bestdammelserna
i férsakringsavtalslagen (2005:104). Har sadan
oriktig uppgift 1amnats av den forsakrade géller
detsamma som om denne varit férséakringstagaren.
Om oriktigheten eller ofullstandigheten upptécks
innan férsakringsfall intraffar, kan Danica saga upp
forsakringen eller férsakringsmoment till upphd-
rande. Pafoljden vid oriktig uppgift eller ofullstandig
uppgift géller aven gentemot formanstagare, ny
agare eller annan som harleder sin ratt ur for-
sakringsavtalet. Om avtalet &r ogiltigt enligt for-
sakringsavtalslagen pa grund av svikliga uppgifter
eller pa grund av uppgifter som det strider mot tro
och heder att aberopa, &r Danica fritt fran ansvar
for forsakringsfall som intraffar darefter. Danica
ar dock skyldigt att stalla forsakringens varde till
forsakringstagarens forfogande. Riskpremier som
har betalats under férsakringstiden aterbetalas
inte. Férsakringstagare eller, i forekommande fall,
den forsakrade ska omgaende for Danica patala
eventuella fel och brister som framgar av utsanda
handlingar. Danica &ar inte ansvarig for skada som
skulle kunnat undvikas om reklamation skett omga-
ende. For forsakringsavtalet géller vad som anges i
det enskilda férsakringsbeskedet, i dessa allmanna
villkor, i produktvillkor, férsakringsavtalslagen och
i allman svensk lag i dvrigt. Ar férsakringstagaren
svensk medborgare tilldmpas svensk lag pa forsak-
ringsavtalet oavsett vistelseort. For forsakringsav-
talet géller darutéver de fondbestdmmelser som

tillampas for de investeringsfonder i vilka inbetalda
premier ar placerade. | det fall den férsakrade sager
upp befintlig férsakring eller placerar denna i fribrev
galler angerratt med tre manader. Under denna
period finns mojlighet att ateruppta avslutad/fri-
brevslagd forsakring utan krav pa halsoprévning.

Andring av villkor

Andring avseende ingangna férsakringsavtal far ske
vid slutet av en premieperiod om férbehallet behdvs
pa grund av férsakringens art eller nagon annan
sarskild omstandighet sasom myndighetsbeslut,
domstolsbeslut eller lag. Andringen trader i kraft
30 dagar efter det att Danica sant information om
andringen eller vid den tidigare tidpunkt som féljer
av myndighetsbeslut, domstolsbeslut eller lag.

Auvgifter

Forsakringsavtalet belastas med avgifter for drift-
kostnader, riskkostnader (i férekommande fall) och
skatt genom inldsen av andelar. Danica har majlig-
het att andra kostnadsuttag under avtalets 16ptid.
Innan avgiftsférandringar genomférs ska forsak-
ringstagaren informeras.

Forsakringsgivarens uppségningsratt

Om alltfor 1&g premie erlagts, sedan avdrag skett
for risk- och driftkostnader, och inlgsenvardet av
fondandelarna inte 6verstiger 1 000 kr har Danica
ratt att saga upp forsakringen. Innan detta sker ska
dock forsakringstagaren skriftligen meddelas detta
och beredas tilifdlle att inom 30 dagar betala in
ytterligare premie. Om ingen premie erlaggs inom
denna tid, &r bolaget helt fritt fran ansvar. Eventuellt
aterstaende varde i forsakringen regleras da enligt
de villkor som géller for aterkop.

Den férsékrades uppsagningsratt

Den forsakrade har ratt att saga upp forsakrings-
avtalet i enlighet med forsakringsavtalslagen (lag
2005:104). Om inte annat féljer av forsakringens
art, har férsakringstagaren ratt att i samband med
uppséagningen fa forsakringen andrad till premiefri
forsakring (fribrev).

Flytt

Den forsakrade har da lagstiftningen s tillater maj-
lighet att flytta sitt forsakringskapital fran Danica till
annan férsakringsgivare. Ingen avgift tas ut vid en
eventuell flytt. Detta forutsatter att géllande lagstift-
ning sa tillater. | samband med flytt upphor det tidigare
forsakringsavtalet att galla. Det flyttade kapitalet pla-
ceras i en ny forsakring med ett nytt avtalsinnehall.

Ansvar for felaktiga/férsenade meddelanden
Ansprak pa Danica kan inte grundas pa uppgifter i
dokument eller meddelande fran Danica, om doku-
mentet eller meddelandet till féljd av misstag fatt
felaktig lydelse, savida inte Danica underlater att
ratta uppgiften snarast sedan felet upptéackts.

Begransning av ansvar

Danica utger inte dréjsmalsréanta och ansvarar inte
for forlust som kan uppsta om fondtransaktion, utred-
ning eller utbetalning férdréjs beroende pa svenskt

eller utlandskt lagbud, svensk eller utlandsk myndig-
hetsatgard, krigshandelser, strejk, blockad, bojkott,
lockout eller annan liknande omstéandighet. Férbehal-
let i fraga om strejk, blockad, bojkott och lockout galler
aven om Danica sjalvt ar féremal for eller vidtar en
sadan konfliktatgard. Danica svarar inte for skada da
man férfarit med normal aktsamhet.

Preskription

Ratten till utbetalning preskriberas i enlighet med
férsakringsavtalslagen. Den som begéar utbetalning
ska i enlighet med lagen véacka talan vid domstol
inom tre ar fran den tidpunkt da han eller hon
fick kdnnedom om ratten till utbetalning. Talan far
senast vackas inom tio ar fran den tidpunkt da
begéaran om utbetalning tidigast kunde goras. Efter
tio ar upphor ratten att vacka talan.

Placering av premie och fondbyte

Réatten att bestamma Gver de fondandelar som hér
till férsakringen samt fondbyte tillkommer férsak-
ringstagaren, Vid arbetsgivaragd forsakring har
den forsakrade denna ratt. Ratten att disponera
over forsakringens fondandelar kan begransas.
Fondbyte genomférs via Danicas webbtjanst, alter-
nativt via fondbytesblankett som faxas till Danica
pa 0752-48 47 25. Ingen avgift tas ut vid byte av
fonder. Danica &ger ratt att gora fondbyten i den
forsakrades stalle, utan dennes medgivande, till en
fond med samma riskniva och placeringsinriktning,
med battre forutsattningar till god avkastning.

Fonder och placeringsinriktning

Fér mer information om fondutbud samt fondernas
placeringsinriktning se www.fondanalys.se samt
www.danica.se. Information kan &ven erhallas
direkt fran Danica pa telefon 0752-48 10 00.

Vardebesked

Danica skickar tva ganger per ar besked till den
forsakrade med specifikation avseende premier,
fondinnehav, vardeférandring, avgifter och kostna-
der inskrénkningar och begransningar i férsakring-
ens giltighet

Oriktiga uppgifter

Om forsakringstagaren eller den férsakrade 1am-
nat oriktig uppgift i frdga som har betydelse for
att bedoéma forsakringsrisken, géller vad darom
stadgas i forsakringsavtalslagen. Oriktig uppgift
kan i enlighet med gallande lagstiftning leda till att
forsakringsersattning nedsatts eller uteblir helt.
Ratt till forsakringens fondvarde kvarstar.

Symtomklausul

Danica har méjlighet att vid skadereglering av for-
sakringsfall undanta saddana symtom eller skador,
hos den forsakrade, som yttrat sig redan i samband
med att férsakringsavtalet ingicks.

Skyldighet att anméala andringar i risk

Den forsakrade ar skyldighet att anmala forand-
ringar ur riskhdnse Andring avseende ingangna fér-
sakringsavtal far ske vid slutet av en premieperiod
om forbehallet behdvs pa grund av forsakringens

art eller nagon annan séarskild omstandighet sasom
myndighetsbeslut, domstolsbeslut eller lag. And-
ringen trader i kraft 30 dagar efter det att Danica
sant information om &ndringen eller vid den tidigare
tidpunkt som féljer av myndighetsbeslut, domstols-
beslut eller lag.ende. Sasom férandring réknas vid
sjukforsakring ny branschtillhérighet samt nytt
yrke. Om Danica ej underréttas om 6kad risk kan
detta leda till att ersattningen vid ett framtida ska-
defall kan komma att nedsattas eller helt utebli.

Sarskilda sjukdomar

Inskrankningar for sjukdomar som pavisas under de
forsta 18 manaderna. Sjukersattning och premiebe-
frielse utgar inte vid arbetsoférmaga som kan anses
ha framkallats av nedan angivna sjukdomar eller sjuk-
domar/symtom som har ett medicinskt samband
med dessa. Denna inskrankning blir tillamplig i de fall
sjukdomen/diagnosen pavisats av lékare inom 18
manader raknat fran den tidpunkt forsakring tratt i
kraft eller senast aterupptogs. Féljande sjukdomar/
diagnoser ersétts inte: depressiva tillstand; stressre-
laterade sjukdomar, utmattnings-, trétthetssyndrom
eller darmed jamstéallda symtom; &lders- eller forslit-
ningsrelaterade smaérttillstand i rygg, nacke, leder eller
muskler; fibromyalgi eller kroniskt smérttillstand. Sjuk-
dom, syndrom eller tillstand betyder i detta samman-
hang &ven diagnos eller symtom, som kan hanféras till
WHO:s Klassifikation av sjukdomar och halsoproblem
(ICD). pa en sadan sjukdom, syndrom eller tillstand.

Aterinsjuknande

Har nagon av ovanstaende sjukdomar/diagnoser
pavisats av lakare enligt ovan och den forsak-
rade efter utgangen av de 18 manaderna ater blir
arbetsoférmogen pa grund av samma sjukdom
eller sjukdom/symptom som har ett medicinskt
samband med denna, begrénsas erséattningstiden
pa foljande séatt. Sjukerséattning och premiebefrielse
med avdrag for avtalad karens 1amnas vid arbets-
oférmaga langst for tid motsvarande den frisktid
som foéregatt den aktuella arbetsoférmagan. Innan
ett ar forflutit fran det forsakringen tradde i kraft
galler férsakringen vid sjdlvmord endast om det kan
antas, att den tagits utan tanke pa sjélvmordet och
att den forsakrade skulle ha begatt handlingen, aven
om férsakringen inte funnits.

Avsiktlig skada

Férsakringen géller inte for arbetsoférmaga orsakad
av avsiktlig skada. Om arbetsoftrmagan beror pa grov
oaktsamhet av den forsékrade kan ersattning sattas
ned efter vad som &r skaligt. Forsakringen géller inte
heller vid dodsfall eller for arbetsoférmaga orsakad av
den férsakrades brottsliga handling.

Krigstillstand i Sverige

Vid krigstillstand i Sverige géller sarskild lagstiftning
ifraga om Danicas ansvar och ratt att ta ut tillaggs-
premie (krigspremie). Forsakringen galler inte fér den
férsakrades arbetsoférmaga som intraffar medan
krigstillstand rader i Sverige, om arbetsoférmagan
kan anses vara orsakad av krigstillstandet. Samma
regel géller om den forsakrade drabbas av arbetsofor-
maga inom ett ar efter krigstillstandet.

Deltagande i frammande krig

elleri politiska oroligheter utom Sverige
Férsakringen géller inte vid dédsfall eller arbets-
oférméaga som intraffar da den forsakrade deltar i
krig, vilket inte sammanhanger med krigstillstand
i Sverige, eller i politiska oroligheter utom Sverige.
Forsakringen géller inte heller vid doédsfall eller
arbetsoférmaga, som intraffar inom ett ar efter
sadant deltagande och som kan anses vara bero-
ende av kriget eller oroligheterna.

Vistelse utom Sverige vid krig

eller krigsliknande politiska oroligheter

Innan tre ar forflutit fran det férsakringen tradde
ikraft, galler forsakringen inte vid dodsfall eller
arbetsoférméaga, som kan anses vara orsakade
beroende pa krig, vilket inte sammanh&anger med
krigstillstand i Sverige, eller av krigsliknande politis-
ka oroligheter och som intréaffar da den férsakrade,
utan att deltaga i kriget eller oroligheterna, vistas
utom Sverige i omrade dar sadana férhallanden
rader. Under de tre forsta forsakringsaren galler
forsakringen inte heller vid dédsfall eller arbets-
oférméaga, som intraffar inom ett ar efter sadan
vistelse och som kan anses bero pa kriget eller
oroligheterna. Utbryter krig eller oroligheter medan
den forsakrade vistas i omradet, géller forsakringen
under de tre férsta manaderna darefter.

Atomkarnprocess

Forsakringen géller inte vid dédsfall eller arbets-
oférméaga, som intréaffar till f61jd av atomké&rnpro-
cess, till exempel karnklyvning, kdrnsammansmalt-
ning eller radioaktivt sonderfall.

Sarskilt riskfylld verksamhet

Férsakringen géller inte vid skada som drabbar
den férsakrade under deltagande i foljande aktivite-
ter: kampsport samt annan sport med kroppskon-
takt; fallskdrmshoppning, glid- och skarmflygning,
ballong- och segelflygning, bungyjump: dykning;
hastsport; cykelsport; motorsport; lagsporter och
enskild bollsport; friidrott, gymnastik, skridsko&k-
ning; expeditions- och &ventyrsverksamhet; stunt-
man, luftakrobat eller liknande; klattring pa berg, is,
klippa och glaciar. Forsékringen géller inte heller vid
annan riksfylld sysselsattning om deltagandet inte
kan anses som motion eller fritidssysselsattning av
normal omfattning och intensitet.

Vistelse utom Norden

Sjukférsakring och premiebefrielse géller inte
for arbetsoférmaga som drabbar den férsakrade
under vistelse utom Norden, om vistelsen varar
mer an 360 dagar. | de fall den férséakrade eller
nagon i dennes familj &r: i svensk utlandstjanst; i
tjanst hos utlandskt foretag med fast anknytning
till Sverige: i tjanst hos internationell organisation
som har fast anknytning till Sverige géller inte sjuk-
forsakring och premiebefrielse, vid arbetsoférmaga
som drabbar den férsékrade under vistelse utom
Norden, om vistelsen varar langre an 3 ar. Vistelse
utom Norden anses inte avbruten genom tillfalliga
uppehalli Norden for lakarbesok, sjukhusvard, affarer,
semester eller dylikt.
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